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El curandero

(Gésol)

.eran: m,edzo sok'ans ' ko 8'iom | um m,ed3a sok'a: Il sak,a foldikanonot,e
kor'era | nom,es ka t'e | te 'una | uns kunafom,enz 0o mad'as' | d \erfez 02
madas'ina | k,i °n of3,iam ting,ut alg'un | °k,i al p,obla n of,iam ting,ut slg'un |
k ,aro ka z B,a mur'i | ka tan'io:: ! f ejo loz madas,inaz amb 'erfos | ix: d'ia!
bw,enu f'ewli | f,ewli 'un unas t,asaz 0 ,ajywa 0 akest 'erfo Il u Be: ed f.ejo
pum'adas | da loz 'erfos | i d,iw puz,ewli k,esto pum,ada sifam,al al p'it 'u |
k,oAulkaf'os | i £oBo j,at rasopt,afalo pum'ada<1>d okt ond'ejom ! pwes
| an d,ejom up kurad'eru Il un kurand'eru | ol kurand,eru 8al p'obbla I <2>
um m,ed3o sak'a | <3> ez lu matej” 'um | um m,ed3o sak'a o wp kurand'eru !
ez lumot'ef

<1> Enquestador: «I com ne deien d’aquest?».
<2> Enquestador: «O també abans heu dit un altre nom, 0i? Heu dit un metge ...».

<3> Enquestador: «s el mateix».

El curandero

(Gosol)

Eren metges secans,® que diem.* Un metge seca;* seca* vol dir que no ... no té
carrera, nomes que té ... té una ... uns coneixements de medeci... d’herbes de medeci-
na; qui* n’haviem tingut algun, aqui, al poble, n’haviem tingut algun, que ara que es
va morir, que tenia ... feia les medecines amb herbes i dia:* «Bueno,* feu-li, feu-li un
... unes tasses d’aigua d’aquesta herba». O bé ell feia pomades de les herbes i diu:
«Poseu-li aquesta pomada si fa mal el pit o el coll» o el que fos; i llavo* ja et recepta-
va la pomada.

D’aquet* en déiem, pues,® en déiem un curandero, un curandero, el curandero del
poble.

Un metge seca.* Es lo* mateix un ... un metge seca* o un curandero, és lo* ma-
teix.



